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Alle Signore e ai Signori *

- Componenti della I Commissione legislativa

- Presidente della Regione

- Designati regionali nelle societa partecipate
dalla Regione

CONVOCAZIONE DELLA
I COMMISSIONE LEGISLATIVA

Gentili Signore, Egregi Signori,

mi pregio comunicare che la I Commissione
legislativa ¢ convocata per

giovedi, 18 giugno 2026,
dalle ore 10.00 alle ore 13.00,

presso la sede del Consiglio regionale a
BOLZANO, piazza Silvius Magnago 6, Aula
consiliare per trattare il seguente

ORDINE DEL GIORNO:

1. Audizione, ai sensi dell’articolo 33-bis e
dell’appendice 2 del Regolamento interno,
dei componenti di designazione regionale
nelle societa partecipate dalla Regione per
illustrare 1’attivita svolta e le relazioni
previste dalle norme regionali in materia.

La seduta si svolgera congiuntamente con la Il e
[T Commissione legislativa.

¥

DER AUTONOMEN REGION
TRENTINO-SUDTIROL

Protokollnummer, die dem Dokument als Metadatum zugeordnet ist
(Artikel 20 des Dekretes des Ministerprasidenten vom 3. Dezember
2013). Der Betreff der zertifizierten elektronischen Post (PEC) oder die
entsprechenden Beilagen sind zu tiberpriifen. Das Protokolldatum ist in
der Protokollsignatur enthalten.

An die Damen und Herren *

- Mitglieder der 1. Gesetzgebungskommission

- Prédsident der Region

- Vertreter der Region in den Gesellschaften mit
regionaler Beteiligung

EINBERUFUNG DER
1. GESETZGEBUNGSKOMMISSION

Sehr geehrte Damen und Herren,

ich beehre mich Thnen mitzuteilen, dass die 1.
Gesetzgebungskommission fiir

Donnerstag, den 18. Juni 2026,
von 10.00 Uhr bis 13.00 Uhr,

am Sitz des Regionalrates in BOZEN, Silvius-
Magnago-Platz 6, im Plenarsaal einberufen
ist. Zur Behandlung kommt folgende

TAGESORDNUNG:

1. Anhdrung —im Sinne von Artikel 33-bis und
der Anlage 2 der Geschiftsordnung — der
Vertreter der Region in den Gesellschaften
mit regionaler Beteiligung zur Erlduterung
der abgewickelten Tétigkeit und der von den
regionalen Bestimmungen vorgesehenen
Berichte.

Die Anhorung findet in gemeinsamer
Sitzung mit der 2. und der 3.
Gesetzgebungskommission statt.

IL PRESIDENTE DELLA COMMISSIONE/DER VORSITZENDE DER KOMMISSION

- Mirko Bisesti -
(firmato-gezeichnet)

SV/MB/IS/ms
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*  Agli invitati ai lavori di Commissione ’accessoé¢ * Den zu den Arbeiten der Kommission
consentito in corrispondenza dell’inizio della eingeladenen Personen wird der Zutritt zu
trattazione del punto di interesse. Beginn der Behandlung des jeweiligen

Tagesordnungspunktes gestattet.

L originale del documento é archiviato presso I’Ufficio emittente / Das Original wird bei diesem Amt verwahrt
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